1. Az drvény
Egy fiatalember élete huszadik évében kiilonos, rendkiviili események kellés
kozepén taldlta magat. Meggyilkoltak valakit, egy vele egykord fiatalt. Ezt a
gyilkossagot véres kegyet-
22 Ayi Kwei Armah lenséggel kdvették el.
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Ugy tiint, a gyilkossagnak nincs él6 szemtandja. Az dldozat a hatalom
orokose volt Eszuanéban, a leendé kiraly, Appia herceg. Azok, akik helyze-
tiiknél fogva sokat tudtak, azt allitottak, hogy nem csupan a régi hatalmat
orokolte volna, hanem, ami ennél is fontosabb, a rendkiviili gazdagsdg le-
hetdségét.

A herceg és édesanyja épp elindultak Gti céljuk felé, amikor a herceget
megolték. Az anya pedig nyomtalanul eltdnt. Azok koziil, akik lattak a gyil-
kossdg helyszinét, a leghizakodébbak abban reménykedtek, hogy valami
csoda folytan sikeriil életben taldlniuk az anyat, aki feltarhatja eléttiik fia
pusztuldsanak szorny(i igazsagat. Am azok, akik mar megtapasztalték az élet
keser(i leckéjét, masként vélekedtek. Ok azt mondték, hogy aki ily médon
végzett az er6tbl duzzadé herceggel, az minden bizonnyal megoélte szeret
anyjdtis.

A tapasztaltak kiméletlen meggy6z6dése hamar szertefoszlatta a bi-
zakodok tétova reményeit. Mindossze két kérdés maradt: miként kdvették el
a kettds gyilkossagot? Es a leglényegesebb, hogy ki az elkdvets?

Ha hidnyzik a valédi tudds, a gyand vélik a gondolat vezérévé. Szaba-
don és sebesen kap szarnyra mindenféle suttogé szébeszéd. Egyik-masik oly
lires és légbél kapott, hogy villdmgyorsan szertefoszlik, amint kimondtdk.
Oly hihetetleniil gyorsan, hogy még a leghiszékenyebbek lelkében sem verhet
gyokeret.

A késza hirek kozt azonban akadtak nyomésabbak is, melyek megma-
radtak és korbe-korbejartak. A taldlgatas egyre hevesebb 6rvénnyé korba-
csolta 6ket; az ligyesen iranyitott célozgatasok egy csondes, gyandtlan ifjit
juttattak a gyan( veszedelmesen sebes drvényének kellds kdzepébe. Ezt az
ifjat Denszunak hivtak.

Igy hét életének huszadik évében, épp amikor tigy latta, elérkezett az
id8, hogy megtervezze, miként élje életét, Denszu arra kényszeriilt, hogy



gondolatait a haldl téltse be: Appia herceg haldla; a herceg anyjanak, Araba
Dzseszivanak feltételezhetd haldla; és a kozeleg6 halal - ha nem sikeriil ki-
szabadulnia a gyand 6rvényének kdnyortelen csapddjabél -, sajat, kozelgd
haldla.

Am ez a nyelv, a mesélé nyelve, aki az ékesszolds mestereinek 23
utdéda és leszarmazottja, ez a nyelv tdl gyorsan pereg, s a hallgaté nem
tudja kovetni. Ez a nyelv oly sebes, hogy még a mesélé gondolatait is meg-
elézi. Merthogy ez a nyelv hiiszke ékessz6ldsdra s ett6l szarnyakat kapott,
am nem csupan errélvan szé. Biiszkeségében ez a nyelv bizony megrészegiilt.
Igy aztdn a mesélé megfeledkezett az ékessz6las mestereinek szaba-
lydrél: a nyelv 6nmagaban, ha elszabadul és fiiggetlen az emlékezd
gondolattél, akkor nem ad tovabb mast, csak egy elképesztd, goreso-
sen hompolygd, ostoba mesét. Ha a torténetet egy ilyen elszabadult
nyelv meséli, akkor a dobbent hallgatésag az események kozepébe
csoppen, még mieldtt a torténtek kezdetérdl barmit is megtudott
volna. Igy aztdn a befejezés is apré darabokra hullik. Az elképedt hall-
gatésdg fiilébe csupan Osszefiiggéstelen és értelmetlen toredékek so-
kasdga jut el.

Javitsuk ki hat a hibdt idejekordn. A fiirge nyelv az 6sszefiig-
gésekrél megfeledkezik. Helyesbitse hat mindezt a tudatos elme.
Te biiszke nyelv, az ékessz6lds anona mestereinek gyermeke, miel6tt
ily fiirgén belevagndl, ligyelj hat az emlékez6 elme szavara.

Vajon elmesélted-e hallgatésagodnak, mikor, mely korba ropi-
tetted 6ket? Vagy magara hagytad hallgatéidat a végtelenidében, hogy
ott botorkaljanak, és azt higgyék, hogy torténeted barmely zavaros kor-
ban jatszédhat? Vajon tegnap tortént-e mindez, netdn tavaly? Vagy
taldn ez a torténet a kolté, Nyankoman Dua koraban, hét évszazaddal
ezel6tt esett meg? Vagy esetleg ezer éve, amikor Ghdna nem csupdn egy
emlék volt, amikor ékessz6l6 elédeid még azt a szellemet dicséitették, mely
néplinket dsszetartotta? Netan haromezer éve, vagy anndlis régebben, abban
a csoddlatos, sotét korban jatszédik, amikor a sivatag még nem valt sivatagga?
Vagy taldn mar elmondtad hallgatésagodnak az igazsagot, hogy ez a torténet
nem oly régi, alig valamivel tobb, mint szdz éve esett meg?

Es mindez hol tortént? Elmondtad-e hallgatésagodnak, hogy holvolt
Eszuano vdrosa, Afrika szdmtalan foly6ja koziil melyiknek a partjan terdilt el?
Vagy tan a figyelmes fiilet vezetd nélkiil hagytad, hogy 0sszezavarodva azt
gondolja, a két Mfolozi partjain jarunk, ahol a zeng6 hangd kélt6, Magolvane
dalolta meg ékesen azt, ki diihddten rengette a foldet? Esetleg a hallgaténak
egy a Szankaranihoz hasonlé foly6t kell maga elé képzelnie, vagy a vandorlé
Dzsolibat, netdn a vad, kegyetlen Limpopét? Elmondtad-e hallgatéidnak,
hogy foldiink szent foly6i koziil, Eszuanéhoz a Pra volt legkdzelebb?
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Hadd tudja hat a hallgaté, hogy mikor s hol jatszédik torténeted.
Aztan, anona nyelv, mely ékesszéldsra sziiletett, folytathatod torténetedet.
Am ékesszéldsod feletti 5rémddben, ne feledd az emlékezé elmét, kiilonben

a mesélé feledékenysége elrontja a hallgatésdg oromét.

24

Két folyd folyt Eszuano mellett. Az egyik nyugodt volt. Oly szeliden
folyt, hogy helyenként olyba t(int, mintha mozdulatlan volna. Vize kristdly-
tiszta volt, olyan tiszta, hogy ha az ember belenézett, lathatta a foly6agy
mélyének finom homokjaban a szines kavicsokat, a vildgos sargatdl egészen
a lila legsotétebb drnyalatdig.

Ha éles a halldsod és élénk a képzeleted, akkor hallhattad a kdnnyd
szell6 hangjan tdl a viz mélyén el6regordiilé kavicsok neszét.

E tiszta viz( folyé jobb partjdnak egy keskeny sdvjara az dramlat
finom, sdrga homokot hordott. Eszuano alatt, miel6tt a foly6 a masik folyéba
omlott volna, a part nyilt, fovenyes strandda szélesedett. Mivel az elsé folyo
a masodiknal kisebb volt és szelidebb, és maga volt a tiszta szépség, az em-
berek Nszu Bernek, az asszonyfolyénak nevezték.

A masodik folyd szélesebb volt és sokkal szilajabb. Medrének mélyét
nem lehetett ldtni, vize a felkavart iszapt6l homalyos volt. Ahogy a foly6 elha-
ladt Eszuano mellett, felsé folydsvidékén letort dgakat, gallyakat és leveleket
sodort magdval. Partja mentén nem homokot, hanem iszapot, s(r(, ragadés
iszapot rakott le. Mivel ez a folyd komor volt és csupa erd, és hidnyzott beldle
az elsének szépsége, az emberek Nszu Nyinnek, a férfifolydnak nevezték.

Aférfifoly6 jobbdara északnak tartott, dm Eszuano alatt egy hatalmas
kanyarral nyugatnak fordult, és ezt az (jj irdnyt tartotta egészen addig, mig
el nem érte a nagyobb folyét, a szent Prat.

Az asszonyfoly6 kitartobb volt, mindvégig északnyugatnak tartott,
hogy aztdn Eszuanét elhagyva csatlakozzék a férfifolyéhoz, amely j6 félnapi
jaréfoldre volt attél a ponttdl, ahol az egyesiilt folyék a Praba omlottek.

Kozvetleniil Eszuano alatt, az asszonyfolyd és a férfifolyd kozt volt egy
foldsav, amelyet mintha szantszandékkal vagtak volna el a kdrnyezé vidéktél.
Ezt a foldet senki sem m(velte, noha a talaj a folyok hordalékatol termékeny
volt. Mindeniitt finom, puha f(i boritotta. A fii hullamzé z6ldjét csak egy-egy
kék, élénk sarga vagy halvany lila virdg torte meg, amely karcsd, gyonge sza-
rdn mintegy tenyérnyire emelkedett ki bel6le. Lagy volt ez a f(i, simogatéan
l[dgy. Alatta a talaj is puha volt, mégis szildrd, és ezen a foldsavon az embert
nem szdrhatta meg semmi, hisz nem volt rajta olyan novény, amely toviseket
nevelt volna.

Jarhatott itt egyet az ember kora reggel, mikdzben csondes dlmokat
sz6ttajovorél. Eliildogélhetett a délutdn sargas napfényének tokéletes nyu-
galmaban, mikdzben halldsdnak hatdrain tdl az egyetlen folyamatos hang a



csend volt, és eltlinédhetett itt milton és jelenen. Vagy épp futhatott is egy
szells délutdnon, oly sebesen, miként vdgydnak ereje hajtotta, és kdzben
l[dbat sosem sértette fol egyetlen ké sem.

Ez volt a szertartdsok mezeje. Itt gy(iltek 6ssze Eszuano lakéi
minden, az emlékezés szertartdsara kijelolt esztendd végén. Minden 25
ilyen év utolsé két hetében, itt, ezen a fiivon mérte Gssze erejét és
ligyességét az ifjikorbél férfikorba €pd generacid.

Ezek a jatékok rendkiviili hatdssal voltak Eszuano népére. Arra a két
hétre, amig a versenyek folytak, az emberek szinte minden egyéb tevékeny-
séggel felhagytak. Az utolsé héten a fesziiltség mar-mdr tapinthaté
volt. Amikor a jatékok véget értek, mindenki, a résztvevék és a nézék
is, faradt és kimerdilt volt.

Miként is kezdédtek az emlékezés ezen szertartdsos jatékai?
Mindig is esett sz6 a versenyek eredetérél. Am telt azid§, a sz6 pedig
elhalvanyult s bizonytalanna valt. Minden egyes alkalommal egy kicsit
halvanyabb és bizonytalanabb lett.

Azok, akik igyekeztek az ilyen dolgokat megdrizni emlékezetiik-
ben, kevesen voltak. Szerintiik a jatékok egy masik korban egészen mast
jelentettek. Azok, akik még emlékeztek, olyan 6sokrél beszéltek, akik
nagyon messzirgl érkeztek ide s egy fajdalom sdjtotta népet vezettek.
Eszuandéban, mint Gtjuk soran még szdmtalan mds helyen, néhdnyan ra-
taldltak az élet tiszta vizére, amely j6 foldek mentén folyt. Igy aztan le-
telepedtek. Halabol és reménnyel telten rendezték meg minden kijeldlt
évben ezeket az linnepélyes versenyeket, az emlékezés szertartasat.

Azok az emberek, akik még emlékeznek, (gy beszélnek ezekr6l
ajatékokrél, mint olyan linneprél, amely azt a célt szolgélta, hogy egy
népet 0sszetartson. Nem is annyira szertartds volt ez, mintinkabb az
egységért, a teljességért valé konyorgés. Ez egy olyan nép {innepe
volt, amely az elviselhetetlen fajdalmak ellenére életben maradt. Emlékez-
tetéiil szolgaltak arra, hogy barmily fdjdalmasis az (t, népiink egyszer a vé-
gére ér, taléli és végiilismét boldogulni fog mindaddig, amig ez a nép egyiitt,
egyazon akarattal cselekszik.

Ez volt hat a legelsé szertartdsok szelleme. Am szétszortsagunk és az
allandé vandorlds kegyetlen valésdaga mar rég megzavarta azt az egységet,
amiért konydrogni, amire emlékezni, €s amit linnepelni ezek a versenyek vol-
tak hivatottak.

Azigazsdg egyszerd: e vandorlé népb6l néhanyan gy dontottek, hogy
a szarazfold belsejében keresnek otthont maguknak, és az erd6ségek mélyén
telepedtek le. Ez széthullds, elkiiloniilés. Masok keletnek indultak, mignem
egy hatalmas, termékeny foly6hoz értek és annak partjan telepedtek le.
Ez széthullds, elkiiloniilés. Megint masok egy darabig délnek haladtak, majd
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nyugat felé fordultak; ott mély, titokzatos erdékre leltek, és e hely épp meg-
felelt fajdalmas vagyuknak, hogy a vildgtél elvonulhassanak, igy aztan
megtelepedtek. Ez széthullds, elkiiloniilés. Voltak, akik mindvégig délnek ha-

ladtak, mig végiil a tenger Gtjukat allta, igy aztan letelepedtek a ten-
26  gerparton. Ezis széthullds, elkiiloniilés.

Igy épiilt fel Eszuano. Igy nétt ki még e foldbél szétszértan
szamtalan mds vdros és kozponti telepiilés, mint: Akropong, Domeabra,
Techiman, Enyinasze.

Igaz, hogy kezdetben minden egyes széthulld, elkiiloniil6 rész egy da-
rabig megérizte egykori egységének toredékes emlékét, és tétovan konyor-
gott még az eljovendd, az Gj egységért: Acheasze, Odaszo, Odumasze,
Edvinasze, Afransze.

Igen, egy darabig minden toredék megdrzott valamit ezeknek az {in-
nepségeknek a lényegéhdl, hogy emlékeztesse szétszérddott népiinket kdzos
eredetére. Am néhany helyen ezek az iinnepségek idével elhaltak. Az iinnep-
ségek értelme pedig mindeniitt megvaltozott. Eredetileqg a teljességet jelen-
tették. Am a koriilmények, amelyek kozt ezeket a jatékokat megtartottdk a
széthullds, a megosztottsdg allapotat tiikrozték.

Telt azid6. A koriilmények végiil megsemmisitették, eltiintették a Lé-
nyeget. Eszuandéban tovabbra is megtartottak ezeket a szertartasos jatéko-
kat, de eredeti jelentésiik mar rég feledésbe meriilt. A megosztottsdg, az
elkiiloniilés, taldn még nem pusztitotta el teljesen az egység értelmét, de
apré foszldnyokra szaggatta.

Denszura ezek a jatékok nagy hatdssal voltak. Apré gyermekkora 6ta
figyelte minden egyes kijelolt évben, és tudta, hogy egyszer eljon az id6,
amikor § is részvevdje lehet. Ajatékok lenyligozték. Leny(igozték, ugyanakkor
volt benniik valami, ami zavarta Denszut. Ez a valami iddvel lehetetlenné
tette, hogy a fiatalsdg tiszta, szenvedélyes lelkesedésével varja azt a pilla-
natot, amikor rd keriil a sor.

Tizennégy éves kora el6tt ez a valami meghatdrozhatatlan volt. Tizen-
negyedik életévében azonban kérdéssé formalédott nyugtalan agyaban. Epp
az akkori jatékok végét figyelte. A kérdés szikraként pattant ki agyabél, majd
ldngra lobbant, és apr6, de heves, kitarté ldngként égett benne. Mi célt szol-
galnak ezek a jatékok?

Ezt a nyugtalansdgot a testében is érezte. A kérdés egyfajta melegség
volt, amely atjarta egész lényét: Mi a célja ezeknek a jatékoknak? A nyugta-
lansag oly hatalmasra duzzadt benne, hogy immaron kellemetlen volt. Den-
szu azt kivdnta, bdrcsak ez a kérdés idével eltlinne. De nem igy tortént. S6t,
egyreinkabb Denszu érdeklédésének kozéppontjaba keriilt. Egyre tébb gon-
dolatat kototte le, mignem Denszu kénytelen volt masokhoz, olyan embe-
rekhez fordulni, akik tan ismerik rd a vélaszt.



Az id6sebbek zome nemigen foglalkozott ilyesmivel. Amikor Denszu
feltette nekik a kérdést, hogy mi célt szolgalnak a jatékok, néhanyan magat
a kérdést sem értették. Masok meg valaszként egy kérdést tettek fel Denszu-
nak: miértilyen fontos szamara ez a kérdés? Azért kérdezték ezt, mert
Eszuandban egy nagyobb kézdsség emléke mar rég a milt homalydba 27
veszett. Akadtak néhanyan, akik még ismertek torténeteket olyan
id6kbél, amikor a feketék mind egyek voltak. Ezekre az emberekre azonban
nehéz volt rdbukkanni. Ha sikeriilt is, meglehet8sen hallgatagok voltak,
mintha a kérdés oly fajdalmas szomordsagot ébresztett volna lelkiikben,
amely nyelviiket megbénitotta.

Eszuanéban az emberek zomének elég volt annyi, hogy 6k a
fanti nép tagjai. Tudtak mas népekrél, amelyek életmédja és nyelve
nem sokban kiilonbozott az 6véktdl: a dencsirak, a vaszak, az aszenek,
aovinok, nzemak, ekuapemek és asantik. Am tigy sosem gondoltak
rdjuk, mint egy mindnydjukat felolel egész részeire. Az egység iin-
nepének jelentése egészen elhalvanyult.

Volt aztdn még valami. Néhanyan még emlékeztek a régi linne-
pekre, mint olyan szertartdsokra, amelyekben Eszuano lakéi egyiitt
és cselekvén vettek részt. Ezek a szertartasok egy olyan nép kiizdel-
meit linnepelték, amely egyiitt dolgozik azon, hogy egy nehéz célt el-
érjen. De aztdn ezis megvaltozott, feledésbe meriilt. A jatékok ma mdr
csak az egyén erejének és ligyességének prébajat jelentették. A végén
egyetlen ember lesz a gyGztes, egyetlen, elkiilonitett ember, kitéve a
nézdk csodalatdnak és a legy6zott versenytdrsak irigységének.

Ezvolt az, ami tizennegyedik életévében annyira zavarta az ifju
Denszut. A kérdés, ami akkor nyugtalanitotta, nem hagyta el, még hu-
szadik életévében is lekototte gondolatait: Mi a célja ezeknek a jaté-
koknak? Miért tlinnek szemében oly céltalannak?

Eqy teljes kdzosség gylilt 6ssze minden kijeldlt évben, hogy részt ve-
gyen a teljesség szertartdsan. A teljesség szertartdsanak végén azonban
egyetlen embert emeltek ki és a k6z0sség egyetlen embert dicséitett. Hol
volt hat a teljesség gydkere az elkiiloniiltség e kiilonos szertartasaban? Den-
szu sajat érzései kozt kutatott, hogy valamiféle megerdsitésre leljen, valami
reményre, hogy a koriilotte zajlé dolgoknak van valami értelme. Bels6 érzései
azonban felldzadtak az ellen, hogy értelmet kelljen keresniiik az értelmet-
lenségben.

Az igazsag kegyetleniil éles képként jelent meg Denszu elétt: egyet-
len, a vesztesek tomegén atgazolé gybztest ldtott. Denszunak nemigen aka-
rédzott elfogadnia e kegyetlen kép jelentését, ezért érvek utdn kutatott,
amelyek megldgyithatnak a szeme el6tt megjelentigazsagot. Agya azonban
nem volt hajlandé megmutatni neki az 6ndmitds kényelmes dtjat. Csupan
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egyetlen indokot talalt e jatékok természetére, és az szorny( volt, egy olyan
undorit6 fonaksag, mely természetszer(leg és hatalmas erével taszitotta.

2. A birkézok
28  Aziinnepijatékok két hetébél az elsé mindig nyitott volt. Gyerekek,

akiknek a mozgas ereje még Uj volt, versenyt futottak az 6regek mo-
gott, akik azokra a soha vissza nem térg id6kre emlékeztek, amikor még 6k is
gyorsak voltak. Az els6 hét, a nyilt hét, csupa vidamsdag volt, tele nevetéssel,
és nyoma sem volt a verseny harcos kiizdelmének, fesziiltségének.

A mdsodik héten mindez megviltozott. A gyerekeket és a nosztalgiazé
oregeket kozéprdla mez6 szélére (izték. NézGkké valtak, és figyelték, miként
versengenek a gyGzelemért ennek az évnek a legerGsebb ifjai. A jatékokat
kora reggel kezdték, még miel6tt a nap magasra hagott. Az eredményeket
azonban nem akkor linnepelték. Az est a végs gybzelem ideje.

Vasdrnap, a mdsodik hét elsé napja a birkézasé. A gyerekek kordn ki-
jottek, és zsamolyokat hoztak a felnétteknek. Ok pedig letelepedtek a még
harmattél nedves flre. Vagy alldogaltak és arra vdrtak, hogy a biré elinditsa
a versenyt. A biré izmos férfi volt, a vaddszok bé, kék-fehér ingét viselte az
ugyanabbélaz anyaghél késziilt nadrdgja felett. Hatarozott er6s hangon ma-
gahoz szélitotta a versenyz6ket. Tobb fiatalember is el6lépett, a biré pedig
alaposan szemiigyre vette Gket.

A bir6hoz legkdzelebb all6 ifja meglehetésen magas volt. A laba vé-
kony, a karja pedig hosszl és sovany. Ujjai is inkdbb torékeny finomsagrél,
mint erérél drulkodtak. Testének minden porcikdja olyan volt, mintha kihe-
gyezték volna: eléreugré orra, hegyes alla, még a fogai is olyba tlintek,
mintha mindet hegyesre csiszoltak volna.

Ot egy voroses bérii, nagyjabél ugyanolyan magas fické kovette. Nyiil-
szdja volt és a teste, barhonnan is nézziik, hatdrozottan torznak t(int. A tor-
zsét olyan kinosan kitekeredett merevség tartotta fogva, hogy ez ember elsé
latdsra, arra szamitott, nyomban elernyed és fellazul. Am ez a fesziilt merev-
ség alland6 volt. Mintha labanak formdjat is ez a merevség alakitotta volna:
ez a ldb gorbe volt. Jobb combja, kozvetleniil térd folott, erbteljesen befelé
hajlott, alsé ldbszara pedig éppily erbteljesen kifelé. A bal ldba viszont egye-
nesvolt, igy aztan hosszabb is a masikndl, és ahogy most mozdulatlanul allt,
olybd tlint, mintha bizalmasan a jobbjan lévé személy felé hajolna.

T6le jobbra egy alacsony, vékonyka fické allt. Apré termetével kiritt a
csoportbél, hisz a tobbiek koziil a legalacsonyabb is legaldbb egy fejjel ma-
gasabb volt nala. Maskiilonben nem volt rajta semmi kiilonds. Szép vondsu
arca nyugalmat sugarzott.

Mellette egy atlagos magassagu fiatalember allt rendithetetleniil két
rovid, vaskos ldban. Vaskos volt a dereka, alatta tekintélyes pocak domborodott,



és a mellkasais a kovérségtél duzzadozott. J6kora, haromszoros zsirparnaval
red6zott nyaka kell6en aldtamasztotta a fejét. Az arca baratsagos volt.
Hatalmas, hidsos orcdja miatt olyba tlint, mintha dllandéan mosolyogna.
Az ajka eléreugrott, mintha megvetdn biggyesztené, s ez furcsan ha-

tott, mert arcan még csak nyoma sem volt a g6gos megvetésnek. 29
Raadasul az ajka egyfolytdban nedvesen csillogott, mintha gondosan
kenegette volna.

T6le jobbra egy magas, joképd fid allt. A teste szikdr, mar-mar sovany
volt. A b6re sima és fekete. Hatdrozott, el6reugré homlokanak szelid ive si-
mara csiszolt, csillog6 feliiletként verte vissza a napfényt. Szemét ban-
totta a reggeli fény, ezért félig lehunyta, noha a nap a hata mogiil
slitott. Ett6la szeme apronak tdnt, dm amikor idénként tagra nyitotta,
nagy volt, és széppé tette tekintetének dttetsz6 tisztasaga. A tartdsa
ugyan laza volt, de tekintetébdl valami dthaté figyelem sugdrzott,
mintha erésen 6sszpontositana valamire. Barmire is figyelt, az beliil
volt; mindarrél, ami koriilotte zajlott, szinte tudomast se vett.

A kovetkez§ ifjd ugyanolyan magas volt, noha kozel sem any-
nyira jokép(, mint az el6tte allé. A teste viszont joval izmosabb.
Figyelme megoszlott az elétte allé bir6 és a mogotte lévo tomeg ko-
z0tt. Ett6l tekintete nyugtalannak, tiirelmetlennek tlnt, mintha mar
alig varna, hogy végre elkezd6djon a kiizdelem.

A mellette all6 fid volt mind kozt a legfeltinébb. A bére vildgos
volt, kissé voroses, de nem az a sima, egyenletes vords, hanem inkabb
nyers, kidolgozatlan. Olyan volt, mint egy agyagedény, amit tdl koran
vettek ki a kemencébdl, még miel6tt kiégett és megsotétedett volna.
Ezen a filn két dolog volt szembet(ing: a cstinyasdga és a méretei. Ha-
talmas volt. Tobb mint hatalmas, egy igazi 6rids. Testének minden része
iszonyd stlyosnak tiint. A [dba erds volt. A combja és a karja csupa
izom. Oly keményen duzzadtak izmai, hogy csaknem szétvetették a bérét.
A mellkasais hatalmas volt. EL6L, hatul és oldalt is fesziil6 izmok domborodtak,
igy izmos felkarja olyba tdint, mintha csupan e hatalmas test adaléka lenne.

Mégis a legfeltinébb ezen az 6rids testen a nyaka és a feje volt. Alta-
l[dban az ember nyaka viszonylag vékony, amolyan torékenyebbnek tling 6sz-
szekotd két nagyobb testrész, a fej és a torzs kozott. Az 6rids nyakdrol
azonban a torékenység még véletleniil sem juthatott az ember eszébe. Ez egy
durva tomeg volt, maga a nyers erd, amely csaknem olyan széles volt, mint
maga a torzs. Olyba tlint, mintha az 6rids massziv véllanak teljes szélességét
vette volna alapul. Ez a nyak nem volt hosszd, de révidségében is egy kissé
elkeskenyedett. A rajta iil6 fej pedig mintha egyszerden csak folytatta volna
ezt az elkeskenyedést. Ily médon az 6rids feje dramaian kisebb és jelenték-
telenebb volt, mint a nyak, amely tartotta. Ami a fej hatsé részétilleti, az

(1e3212594)

A01ABOAB v :yeuLy tamy LAY - 6/8T02 seLiod [



szinte teljesen lapos volt. Nem is kerekedett ki sehol, csupdn a fejtetén, s igy
az egész test eqy durvan legombolyitett pontban végzédott.

Az 6rids gy allt ott, hogy testének minden porcikdja pattandsig

fesziilt. Izmait is ez a hatalmas, fékezhetetlen fesziiltség uralta.
30 Azarcénis vildgosan latszott ez a bels6 fesziiltség. Mintha az 6rids

minden arcvonasat olyannyira kifelé nyomta volna, hogy még hatal-
mas, sarga, szétall6 fogaiis diihddten nydlas ajkanak fesziiltek, s igy a szajat
egyfolytaban nyitva kellett tartania. Az orrcimpaja is egészen kitdgult,
mintha elfogyott volna a levegdije, s ezért hatalmasakat szippantva kellett
volna pétolnia. Az 6rids szeme dnmagdban apré volt, amolyan malacszem.
Most azonban ez a belsé fesziiltség a szemét is kidiillesztette. Szemgolyédja
csaknem kipattant szemiiregébdl, ahonnan gonoszul, értetleniil meredt a
koriilotte léve vilagra. Ez a szem vérben forgott, a tekintet homdlyos volt és
hatdrozottan visszataszité.

Az ifjd, aki az 6rids mellett allt, rejtélyes ellentéte volt. Nem olyan
durva ellentétrélvan sz, mint ami az eré és a gyengeség kozt fesziil. Ezanndl
sokkal finomabb volt, s bizonyos értelemben sokkal meglepébb. Ez kétféle
erd kozti ellentét volt. Az eqyik, az 6riasé durva és kegyetlen. A masik, csupa
elegancia.

Eza fid nem volt olyan magas, mint az 6rids, de magas volt, egy kicsit
még magasabb is, mint téle balra a harmadik, az a magas, joképd, széles
homlokd és athaté tekintet( fid. A termete nydlank volt. A bére pedig fekete,
amely azt sugallta, hogy feketesége mélységet és hlivos nyugalmat rejt.
Azifjl szalfa egyenesen allt, anélkiil, hogy ez barmiféle eréfeszitésébe keriilt
volna. Testében a fesziiltségnek nyoma sem volt. Ha megmozdult, barmily
aprécska mozdulatot is tett, dgy tiint, az lényének legmélyérél fakadt, hogy
aztan egy szelid, szinte észrevehetetlen energia hulldmaival lenditse moz-
gasba egész testét. Tekintete valahogy emlékeztette az embert a téle balra,
harmadikként allé magas, j6kép( fil tekintetére. Ez a szempar is tiszta volt,
szeme fehérje vakitd, a pupillik meg s6tétek és hatarozottak. 0 nem hunyta
le a szemét, hanem egyenesen eldre nézett, és teste kissé balra fordult, hogy
l[dssa a sor vége felé 4ll6 birot.

A sorban utolsé fid, szinte hajszalra ugyanolyan magas volt, mint az
utolsé elbtti. A teste azonban tomarebb, slrdbb és izmosabb. A bicepsze és a
vadlija volt a leger6teljesebb. A hasan tisztan latszottak az egymdstol jol elkii-
l6niil6, szabdlyos rendet kovetd izomkdtegek. A fiatalember ajkain kdnnyed
mosoly jatszott. Mindent egybevéve olyan ember benyomdsat keltette, akinek
erejéhez ligyesség is parosul, és rendkiviili élvezetet nydjtott neki az a maga-
biztossag, amitabbdla tudatbél meritett, hogy 6 mindkettének birtokaban van.

A bir6 megszamolta az el6tte felsorakozott ifjlkat. Kilencen voltak.
A biré hangosan s vildgosan szélt hozzajuk. Els6ként emlékeztette Gket a



birkézas szabalyaira. Ezutdn bemutatta azt a jelet, amivel a versenyzgk elis-
merhetik vereségiiket —— egyik karjukat a magasba kell emelni, mikdzben ki-
nydjtott mutatéujjuk az ég felé mutat. E jel lattdn a gyéztesnek egybdl el kell
engednie ellenfelét. Ha ezt kdvetben is folytatja, akkor a vesztesnek ko-

moly sériiléseket okozhat, esetleg meg is nyomorithatja. A gy6zelemhez 31
az kell, hogy a kiizd haromszor tisztdn a foldre vigye ellenfelét.

Miutan ezt elmondta, a biré ismét megszdmolta a versenyzéket.
Kilencet szamolt. Ez a szdm egy kicsit zavarta. Egy paros szammal kénnyebb
dolga lenne. Tiinédve elhallgatott, majd felemelte a fejét. Ugy t(int, mintha
épp arra a pontra jutott volna, hogy bejelentsen egy nehéz dontést.
Am abban a pillanatban megakadt a szeme az egyik versenyzén. Ez a
fiatalember a bal karjat konnyedén a feje folé emelte. A bir6 folnézett
a felemelt kézre és hunyorgott. A kinydjtott mutatéujj az ég felé mu-
tatott. A birg, homlokan a débbenet rdncaival meredt a fiatalemberre.
Az a nydlank, kiegyensilyozott fid volt az, hatulrél a mdsodik.

A nydlank fid testtartdsa, arcvondsai és minden mozdulata
egyfajta kifiirkészhetetlen, dlland6 nyugalmat sugdrzott. Lazdn, tel-
jesen nyugodtan allt mialatt a biré elmondta a birkézas szabalyait, és
amikor mutatéujjat az ég felé nydjtva felemelte a karjat, az egyetlen
sima és konnyed mozdulat volt, amelyet nem zavart meg semmi. Olybd
tlint, mintha a mozdulatot végrehaijtoé test, tokéletes eszkoze, mintegy
meghosszabbitdsa lenne az elmének, amely a dontést meghozta.
Azifjl tekintete is nyugodt volt, végteleniil nyugodt, egy olyan tekin-
tet, amelyt6l a megaldzkodds épp oly tavol all, mint a megvetés.

A biré meredten nézett a nydlankifjdra és megkérdezte: — Hat
ez meg mi, Denszu?

- A vereség jelét mutatom - felelte a fid nyugodtan.

— Hisz még nem is kiizd6ttél - mondta a biré.

- Nem 6hajtok kiizdeni — mondta Denszu.

- Csak nem akarsz igy vereséget szenvedni?

- De, elismerem, hogy vereséget szenvedtem.

A bir6 zavartnak tlint. Kézelebb épett a fiatalemberhez. Olyan volt,
mintha szeretné jobb beldtasra birni. De aztdn még egyszer végignézett a
nydlankifjdn, és meggondolta magat.

- Azt hiszem - mondta zavart mosollyal -, a szabdlyok nem tiltjak,
hogy ily médon veszits. — Aztdn a mosoly kinos nevetgéléssé valt. — De mit
jelentsen ez, Denszu? Taldn félsz?

Az ifjd nem vdlaszolt erre a kérdésre. Olyba t(int, mintha nem is hal-
lotta volna. Sima, nyugodt, egyenletes mozgasaval odahagyta a versenyz6k
sordt, és a nézbk két kisebb csoportja kozt, keresztbe vetett [dbbal leiilt
a fre.
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Aversenytéren a biré sorsot hizott, hogy miként parositsa a maradék
nyolc versenyzét. Egy idé malva hatot koziiliik félrekiildott.

Kozépen az els6 par felkésziilt a kiizdelemre. Az egyik versenyz6 a

nydlszaju volt. Torz szdja miatt olybd tdnt, mintha egyfolytaban valami
32  furcsa, kedélyes fenyegetéssel mosolyogna ellenfelére. A masik ver-

senyz6 a pocakos ifj volt, aki oly szilardan s rendithetetleniil allt.

- Kveku Szipi kiizd Yao Patu ellen! - jelentette be a biré. Adott még
néhany végsé utasitdst a kiizd6knek, majd hatralépett és megkezd6dott a
kiizdelem.

Nem tartott soka. Elsé latasra dgy tiint, egyenrangd ellenfelek keriltek
szembe egymassal. Am ahogy a kiizdelem komolyra fordult, a nytilsz4jd lassan-
ként foliilkerekedett. Még az a gonoszul kedélyes, kétértelmid mosoly is eltiint
azarcarol. A helyét ddaz, mégis féken tartott diih vette at, elszantan kiizd6tt,
hogy torz testével legaldbb ebben a jatékban gy6zedelmeskedjen. A nydlszaju
arcdn csak akkor jelent meg ismét a mosoly, amikor mar vildgossa valt, hogy
Ové a gy6zelem. Ebben a mosolyban a fenyegetésnek mar nyoma sem volt.

- Az els6 Osszecsapds gybztese Kveku Szipi! - jelentette be a bir6,
amint véget ért a kiizdelem. - Kveku Szipi az elsé gybztes! Kveku Szipi!

A diadalmas gy6ztes nagy léptekkel elindult a nézék felé. Mogotte a
biré bejelentette a kovetkezd paros kiizdelmét.

- Kofi Antobam kiizd Kobena Ampa ellen! Kofi Antobam és Kobena
Ampa!

A nyllszdja ifji egyenesen arrafelé tartott, ahol Denszu iilt. Ami azt
illeti, dgy tlint, mintha nagyon szeretett volna valamit megosztani Denszuval.
Még mieldtt elég kozel ért volna hozza ahhoz, hogy barmit is mondjon neki,
a nézék tomegébdl kilépett egy férfi és megallt a foldon L6 Denszu elbtt.
A nyllszaja egy pillanatig habozott, majd dontott, megfordult és keresett
magdanak egy szdraz helyett a fiivon.

Denszu felallt. Vildgos volt, hogy a férfi beszélni akar vele, és azis, hogy
Denszu tisztelettel tartozott neki. A férfialacsony volt és kopasz. Nem volt még
vén, inkdbb idgsebb, dgy 6tven koriil jarhatott. Nehézkesen mozgott, de nema
kora miatt, hanem azért, mert kovér volt. Vildgosan latszott, hogy e kdvérség
vékony csontokat takar, és a férfi, termetét tekintve, eredetileg apré, torékeny
ember lehetett. Ezt a torékenységet azonban hajjal duzzasztotta fel és most
olyan volt, akdr egy eltorzult gomb, amelynek sdlyat vékony labai alig birtdk el.
A karja rovid volt. Feliil vastag és hisos, de konyoktél lefelé hirtelen elvéko-
nyodott. Apré, finoman kecses ujjai annyira eliitottek duzzadt, hajas testétél,
hogy olyba t(int, mintha egy jéval torékenyebb testtél kolcsondzte volna Gket.

Aférfiarca, akdrha testének taldn kicsit finomabb és kellemesebb, ki-
csinyitett valtozata lett volna. Az arca is kerek volt és kovér. Kerekségét ko-
paszsdga csak még inkabb kihangsilyozta.



Korvonalait tekintve ez a test és a rajta iil§ fej jollakott elégedett-
séget sugallt. Tavolrél olybd tiint, mintha ez az ember a kelleténél jéval
tobbid6t toltott volna azzal, hogy hatartalan mennyiségd ételt s italt tom-
jon magdba, most pedig, miutdn pukkadasig zabalta magat, vékony,
fejletlen [dbain, bizonytalanul keresgélné azt a helyet, ahol évekre 33
lepihenhet, és békésen emészthet, mint valami hatalmas, jéllakott
oriaskigyé.

Am ha kizelebbrél is megnézziik a férfi arcét, lathatunk benne vala-
mit, ami ellentmond ennek a kerekded elégedettségnek. Ez a valami a tekin-
tete volt. Nyughatatlan, ideges izgalom vibrdlt benne. Ez nem egy
elégedett ember tekintete. Ha sovany lett volna, akkor egy dllandéan
elégedetlen, telhetetleniil becsvagyé ember benyomdsat kelti. Ez a
tekintet azonban egy kerek archoz és eqy gombdlyded, jéllakott test-
hez tartozott, igy aztan inkabb valami undorité kapzsisagot tiikrozott.
Olyan ember tekintete volt, aki mdr pukkaddsig tomte magat mindaz-
zal, amihez hozzafért, de a fékezhetetlen mohésag nem hagyta nyu-
godni, és jéllakottsdga ellenére, izgatottan keresgélt tovabb, hogy
kielégithetetlen étvagyat csillapitsa.

Denszu iidvozolte a férfit, de az nem viszonozta. Szétlanul me-
redt Denszura, alaposan szemiigyre vette, mintha valami rendkiviil
furcsat latott volna benne, valamit, ami mdr rég nyugtalanitotta, amit
nem értett, de eltokélte, hogy megérti. Egy id6 mdlva a kopasz férfi
elmosolyodott. Kiilonds volt ez a mosoly, mintha arcizmai szamdra a
mosolygas szokatlan feladat lett volna, s ezért ebbe az eréfeszitéshe
az arca belesajdult. Ahogy a szaja mosolyra hizédott, a szeme leple-
zetleniil ellenséges gydildlettel 6sszesz(kiilt.

- Ezt nem lett volna szabad megtenned - mondta a kopasz férfi.

Denszu nem vélaszolt. Az arca nyugodt volt, s a tekintete rezzenéste-
len. A férfi kopasz feje folott egykedviien figyelte a fiivon zajlé kiizdelem ala-
kulasat.

- Miért tetted? - firtatta kitart6an a férfi.

- Mit tettem? - kérdezte Denszu.

- Megtagadtad a kiizdelmet.

— Nem szeretek ok nélkiil kiizdeni - mondta Denszu.

- Okot mindig lehet taldlni. - A kdvér ember hangja csupa megvetd
glny volt. - Példaul, hogy megverd a masik fickot.

- Nincs ra semmi okom, hogy megverjem - mondta Denszu.

A férfi elnevette magat. Pillantasa egyszeriben cinkossa, ugyanakkor
hitetlenné valt. — A gy6zelmet mindenki szereti - mondta keser{ mosollyal.
- De nem azért jottem, hogy gyGztesekrél meg vesztesekrdl beszéljiink.
Egészen mds miatt kerestelek meg. Latogatéim voltak Cape Coastrél. Fontos
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emberek. Amiért jottek, az téged is érint. Kettesben, négyszemkozt kell be-
szélnem veled.

- Az udvari ligyek... — kezdte Denszu unott, ugyanakkor bosszus han-

gon. A kovér ember azonban egyb6l a szavaba vagott.
34 -Tudom, tudom, Denszu. Az udvari iigyek téged nem érdekelnek. De

itt sokkal tobbrél van sz6, mint az eszuanéi udvar {igyei. Addig ne
donts, mig nem tudott, mi az. Ostobasdg lenne. A jovéd, azért az érdekel,
nem? Keress fel ma este.

- Mikor?

- Amint megvacsoraztdl - mondta a kopasz férfi.

Denszu bélintott és a kopasz, amerrél jott, ugyanarra tdvozott. Ka-
csazva beleveszett a néz6k tomegébe, és eltlint Denszu szeme el6l. Miutdn a
férfi tadvozott, Denszu ismét a mezdn kiizd6 birkézok felé forditott a figyelmét.

A masodik kiizdelem a vartnal hosszabb volt. A magas, tiirelmetleniil
nyugtalan tekintetd, ifjd és az alacsony, nyugodt fid kozt zajlott. Az alacsony
fil hijan volt ugyan az ligyességnek, de nem volt hajlandé megadni magat,
hidnyossagait meglepd fizikai keménységgel, kitartassal és konok elszant-
sdggal pétolta.

Barmily gyakorlott igyességgel probdlta a magas foldre vinni ellen-
felét, az alacsony fid szildrdan allt a ldban. Mivel az alacsony nem volt elég
ligyes ahhoz, hogy levigye ellenfelét, a magasnak meg nem volt elég ereje,
hogy kibillentse 6t egyensiilyabél, ezért a kiizdelem a kitartds hosszd és ki-
egyenlitett prébaja lett.

A parharc kimenetelét végiil az alloképesség dontotte el. A magashol,
minden ligyessége ellenére kifogyott a szusz. Elvesztette karjanak s ldbanak
gyorsasagat, lendiiletét. Az alacsony meg Osszeszedte minden maradék ere-
jét, és haromszor a foldre vitte, gy aztan véget ért a kiizdelem.

- Gy6zott Kofi Antobam! - kidltotta a bird. — A vesztes: Ampa. A gy6z-
tes: Kofi Antobam.

A gybztes és a vesztes a néz6k tomege felé tavozott a kiizd6térrdl.

- Kovetkezik a harmadik dsszecsapds! - jelentette be a biré. - Kvao
Buntui és ellenfele, Kveszi Anan!

Az 6rids sllyos léptekkel a kiizd6tér kozepére vonult. Nehézkesen moz-
gott, mintha azok a hatalmas izmok, amelyek korbefontdk a testét, nem
hozzd tartoztak volna, ezért nem is engedelmeskedtek neki. Ellenfele ott allt
vele szemben. Az a magas, joképdi fid volt, akinek olyan nagy volt a feje és
olyan athat6 a pillantasa. A bir6 réviden emlékeztette a versenyzéket a sza-
balyokra. Ezt kdvetéen megadta a jelet és a kiizdelem elkezd6dott.

Elejétbl fogva vilagos volt, hogy Kveszi Anannak nem all szindékaban
belemenni egy kemény, durva kiizdelembe az 6rids Buntuival. Kveszi Anan
konnyedén mozgott, akar egy tancos. Korozott az orids koriil és figyelte, a



tekintetét egy pillanatra sem vette le hatalmas testd ellenfelérél. Egyszer
tett egy gyors Epést az 6rids felé. Buntui egy erbteljes mozdulattal valaszolt.
Mindkét karja hatalmas lendiilettel felemelkedett, majd ellenfele teste el6tt
Osszezarult. Mellkasdnak csapédé karja félelmetes hangot adott.

A mozdulat koordinalatlan volt és olyan esetleniil nehézkes, hogy cél- 35
jat nem érte el. Maga a cél azonban vildgos volt. Buntui egyszer(ien

meg akarta ragadni Anant és teljes er6bél a testéhez szoritani. Ha sikeriilt
volna elkapnia, nyilvan meg is teszi.

Anan azonban ezt a gyors lépést csak cselnek szanta. Amint megtette,
mar vissza is hizédott és jécskan eltavolodott Buntuitél. Igy aztdn az
6rias az iires levegdn kiviil nem markolt meg és nem szoritott magahoz
semmit. Abban a pillanatban a tdncos ismét megkdozelitette ellenfelét.
Bal labat Buntui mégé helyezte, akdrha gyokeret eresztett volna,
aztan teljes sdlydnak lendiiletét a karjaba 0sszpontositva, hatul meg-
tamasztott laba felé nyomta az esetlen Buntuit.

E mozdulatsor teljesen varatlanul érte Buntuit. Nehézkesen
hatrafelé esett, és képtelen volt barmit is tenni, hogy az esést elke-
riilje, vagy legaldbb tompitsa egy kicsit. A biré odalépett és megnézte,
vajon Buntui hata érintette-e a foldet. Erintette.

- Egy pont Anan javdra — mondta a biré. A hangjaban némi d6b-
benet bujkalt.

A bukott 6rids feltapaszkodott. A biré a versenyzék kozé allt és
megkérdezte téliik, készen dllnak-e a kiizdelem folytatasara. Azt fe-
lelték, hogy készen. A biré gyorsan kisiklott koziiliik, és jelt adott a
folytatdsra.

Az 6rids szeme Osszesz(kiilt. Percekig csak allt ott mozdulatla-
nul a fiivon, és meredten nézte ravasz, megfoghatatlan ellenfelét.
Atdncos léptd birk6z6 megérezte az 6rids diihét, és jéval dvatosabban
mozgott. Derékbdl konnyedén elérehajolt, majd mindkét karjat kinydjtotta,
mintha fogast keresne az éridson.

Az 6rids mozdulatlannd dermedt, és apr6, homalyos szemével, mely
mostanra mar egészen vorossé valt, figyelte ellenfelét. Az, hogy az érids
meg se mozdult, a tdncost megzavarta. Bal karjat elérelenditette, majd
nyomban vissza is hidzta. Ez csak egy csel volt, hogy az éridst kimozditsa
abbél a megingathatatlan egyensilybél, amit mozdulatlansdganak ko-
szonhetett. Am az 6rids tovabbra is csak allt, nem mozdult. Csak &llt ott,
és hatalmas, diihodt nyugalommal varakozott, mikézben ellenségesen me-
redt az ifjdra, aki oly konnyedén, erejének csupdn toredékét haszndlva a
foldre vitte.

Atdncos labd birk6zé valamilyen oknal fogva képtelen volt egyszerdien
csak allni, és nem csindlni semmit, ezért ismét megkozelitette az dridst.
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Buntui nem védekezett. Egyszer(ien csak kinydjtotta hatalmas karjait. A moz-
dulat kinosan nehézkes és lass( volt. De ezdttal az 6rids keze megfogott va-
lamit, és ezt a valamit szorosan markolta.
Buntuinak sikeriilt elkapnia Anan bal karjat. El6szor csak ko-
36  zelebb hizta magdhoz a tancost, mintha csak hatalmas mellkasahoz
akarna préselni. Am amikor dldozata mér elég kozel volt hozza, lassan
valtoztatott a fogason. Buntuijobb keze elindult felfelé Anan testén, hogy a
nyakandl fogva, kozvetleniil az dlla alatt ragadja meg. Ezutan bal keze ha-
tulrél fogta meg Anan nyakat és fejét, majd miutan Buntui megbizonyosodott
err6l az Gj fogasral, elkezdte tekerni ellenfele nyakat.

Anan arcan Gszinte dobbenet jelent meg. Ajatékokon a birkézas célja
nem az, hogy megnyomoritsuk az ellenfelet, hanem az, hogy két vallra fek-
tessiik. Buntuinak azonban nyilvanvaléan eszébe sem jutott, hogy Anant két
vallra fektesse. Egyre nagyobb erével szoritotta Anan nyakdt. A dobbenet el-
tnt Anan arcarél. Latszott rajta, hogy megértette, tokéletes nyugalommal,
teljes egészében felfogta a helyzetét. Mutatéujjat az ég felé nydjtva, jobb
karjat magasan a feje folé emelte — ez volt a vereség elismerésének jele.

A biré a versenyzékhoz lépett és azt mondta: - Most egy-egy az
allas. - Arra szamitott, hogy a kiizd6k szétvalnak. - Buntui és Anan kozt
egyenld az dllas! - mondta emeltebb hangon. - Aki elébb foldre viszi a ma-
sikat, az gy6z.

A kiizd6k azonban nem valtak szét. Buntui nem volt hajlandé elen-
gedni Anan nyakdt. Anan a kezével kiizd6tt, prébélta megtorni az 6rids szo-
ritdsat. De a fdjdalomtél elgyongiilt a térde és megroggyant. Buntui még
ekkor sem engedett a szoritason. Esetleniil térdelt Anan mellett, aki a foldre
rogyott, és bicepsze csak (igy duzzadt a hatalmas eréfeszitéstél. Szinte szem-
mel l[athatéan, egyre keményebben szoritotta Anan nyakat.

A biré rémiilten rakialtott: — Engedd el!

Buntui azonban nem hallotta, és a bird teljesen elképedve, csak allt
ott a kiizd6k folott.

A nézé6k koziil azonban valaki felpattant, és rohanvdst elindult a kiiz-
détér felé. Denszu elviharzott a hatdrozatlan biré mellett. Amikor Butuihoz
ért, egy kemény, kiszamitott litést mért a nyakara, jobbra, kdzvetleniil a fiile
alatt. Buntui bal karjaval dnkénteleniil elengedte Anan nyakdt. Denszu
mindkét kezével megragadta az 6rids karjat. Buntui hata mogé tekerte, majd
igy kitekerve, felfelé rantotta, egészen Buntui bal fiiléig. Az 6rias gy iivol-
tott, akar egy haldoklé bika. Anan nyakat azonban jobbjaval még mindig
szorosan fogta.

Denszu nem szélt egy sz6t sem. Addig hdzta felfelé Buntui kitekert
karjat, mig az teljes egészében el nem engedte Anant. Aztan leldkte Buntuit
Anan f6ldon heverd testérdl. Az 6rids azonban nem esett el. Jobb kezével



megtamaszkodott a foldon, majd kissé zavartan koriilnézett, aztan egyene-

sen Denszura vetette magat.

De Denszut ez nem érte varatlanul. Bal karja villamgyorsan lendiilt,

akdr egy korbdcs, és keményen, akér egy vesszényalab. Okle ismét
Buntui nyakdnak csapddott. Buntui felszisszent, és onkénteleniil hat-
rdlt egy lépést. Az iités annyira varatlanul érte, hogy elvesztette az

37

egyensulyat. Bal karja foldet ért, hogy testét megtdmassza, am ez a kar mar
erétlen volt. Egyszer(ien 6sszecsuklott e hatalmas test alatt. Buntuibél egy-

szeribe elpdrolgott minden agressziv erd és lendiilet.

Denszu még csak le se pillantott a foldre zuhant 6ridsra. Nyom-
ban a kimeriilten heveré Ananhoz ment, és felsegitette. Anan mozdu-
lataiban nyoma sem volt a fadjdalomnak, de ahogy felallt, kezét oldalt
a nyakdhoz nyomta, mintha kételkedne benne, hogy maradt-e ott még
barmiféle érzés.

- F3j? - kérdezte Denszu.

— Nem - mondta Anan. Am abban a pillanatban valami nedves-
séget érzett a felsGajkan, megérintette, és nézte a vért, ami sajdt or-
rabol folyt. Denszu megfogta Anan fejét, és hatrahajtotta. Aztdn
lassan kivezette a mez6rél a Nszu Ber Eszuano alatti, homokos partja
felé. Miutdn a déleldtti jatékok ily hirtelen félbeszakadtak, a néz6k
szdmtalan kusza kis csoportba verédve, zavartan prébaltak kideriteni,
hogy mi tortént. Denszu Anant vezetve, sz6 nélkiil elsétalt mellettiik.

A mez6 és a homokos part taldlkozdsandl allt egy fiatal fa. Egy
ponton, ott, ahol mara homok az dr, levelei mély, his arnyékot vetet-
tek. Denszu arra kérte Anant, fekiidjon ott le a hatdra Ggy, hogy a feje
arnyékban legyen. Azzal lefutott a folyéhoz és egy hatalmas, sima kével
tért vissza, mely a folyé hds vizét6l nedves volt és hideg. Kezével egy
mélyedést dsott a homokba, és a kdvet gy helyezte bele, hogy az, min-
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tegy parnaként tdmassza Anan fejét és nyakat. Egy id6 mdlva a vérzés eldllt.

- Ez az Griilt, le akarta tépni a fejemet — mondta tinédve Anan.
- Gy6zni akart - mondta Denszu.
- Gy6zhetett volna a nélkiil is, hogy megaol.

- Ezt kétlem — mondta Denszu. — Buntui teste hatalmas, és az agya

tdl kicsit ahhoz, hogy uralkodni tudjon felette.

Anan elnevette magdt, am egy pillanat mdlva arca fajdalmasan dssze-

randult, és abbahagyta a nevetést. - Most mar kezd fajni - mondta.
- Jdrni tudsz? - kérdezte Denszu.
- Hat persze - felelte Anan. — Csak a nyakam f3j.

- Menjiink haza - mondta Denszu. - Esetleg sziikséged lehet valami

gyogyito szerre.

- Még ne - mondta Anan. — Hacsak nem sietsz vissza a jatékokra.



Denszu csak mosolygott.

-J6itt - mondta Anan. Megcsdvalta a fejét. - Tudod, hogy miért val-
laltam a kiizdelmet?

- Hogyhogy, taldn nem leled kedvedet benne? - kérdezte Denszu.

38 - Altaldban nem - felelte. - Ma azonban feltdmadt bennem a kivan-
csisdg, amikor rdjottem, hogy meg kell kiizdenem Buntuival. Furcsa
érzés volt, mar-mdr valamiféle boldogsag.

- Boldogsag?

- Legalabbis valami egészen tomény kivancsisdg — mondta Anan el-
gondolkodva. - Tudod, engem az tesz igazan boldoggd, ha megismerek va-
lamit, ha olyasmit tudok meg, amir6l kordbban nem tudtam.

- Mi az, amit Buntuir6l nem tudtal? - kérdezte Denszu.

- Azt, hogy mit tudok kezdeni a hatalmas erejével - felelte Anan. -
Ez csupan kivancsisag. A probléma csakis ebb6la szempontbél foglalkoztat. Ha
valamit nemismerek, akkor hatalmas késztetést érzek ra, hogy olyan helyzetbe
keriiljek, amely véget vet tudatlansdgomnak. Emlékszel a folyé fenekére? - Hal-
kan kuncogni kezdett. - Itt volt, pont ezen a helyen — mondta meglepetten.

Denszu emlékezett ra. Egy év telt el azdta, de annak a napnak az él-
ménye még nem halvdnyult el benne. Kellemesen indult, meleg volt, siitdtt
anap, de nemvolt forrésag, ésilyen is maradt egész délelétt, s6t délutan is.
Ez j6 napja volt Denszunak. Konnyd, kellemes energia dradt szét egész tes-
tében, sigy aznapi munkdjdt olyan gyorsan sikeriilt elvégeznie, hogy az még
6t is meglepte. Mivel igy rengeteg ideje felszabadult, dgy dontétt, hogy a
délutant a selymes fiiv(i mezdn tolti.

Aznap délutan nem futott. Nem volt kedve futni. Csak le s fol sétalt a
mezén, csak ment mindenféle kiilsé kényszer nélkiil, kedvére kovette sajat
vagyait. A nap melegét a bére alatt, a vérében, a csontjaiban érezte.

Aztan Anan jott oda hozza futva a mez6 kozepére. A kezében két hosz-
szl valamit tartott. Denszu nemigen latott még ilyet. Anan olyan gyorsan fu-
tott, és olyan izgatottnak tiint, hogy Denszu elészor arra gondolt, valami
rossz hirt hoz. Aztdn, ahogy Anan kozelebb ért hozza, latta, hogy nem a fdj-
dalomtal, hanem a tdldradé boldogsdgtélizgatott.

- Megnézhetjiik a foly6 fenekét - jelentette ki Anan egy sebesen bu-
gyogé széaradat végén.

— Melyik folyoét? — kérdezte Denszu.

- A szépét - mondta Anan tiirelmetleniil. - Ezét itt.

- Most mondd el lassabban - mondta Denszu. — Mir6l beszélsz?

- Ldttad mar a foly6 fenekét? - kérdezte Anan.

- Igen.

Ezavalasz Anant meglepte, de gyorsan magahoz tért: - Nem tigy gon-
doltam, hogy lemeriilsz egy pillanatra, megnézed, aztdn mar jossz is vissza



a felszinre. Voltdr mdr a viz alatt addig, ameddig csak akarsz, hogy alaposan
megnézhesd a fenekét?

Denszu elismerte, hogy még soha. — Nem mehetsz le a viz ald és ma-
radhatsz ott, mintha csak a szabad levegén volndl - tette hozzd. -
Megfulladsz. 39

- Nem feltétleniil - mondta Anan. - Es ne nézz mar ram ilyen
szomorUan. — Az egyik hosszd valamit Denszu kezébe nyomta.

- Mi ez? - kérdezte Denszu.

— Nézd csak meg.

Denszu alaposan szemiigyre vette. Egy hosszi bambuszrid
volt, amit az eqgyik végén, egy kis darabon meghajlitottak. A masik ol-
dalan, dgy egy tenyérnyire a riid végétél egy vastag parafadarab volt
rdhlzva. Az egész csaknem kétszer akkora volt, mint Anan.

- Még mindig nem tudom, hogy ez mire valé - mondta Denszu.

- Arra, hogy lélegezhess — mondta Anan.

- A folyé fenekén?

Anan bélintott.

- Ertem - mondta Denszu a fejét csévdlva. — De Anan, hailyes-
miket mondasz, az emberek 6riiltnek néznek.

- Szerinted 6riilt vagyok?

- Miismerjiik egymast.

- Pontosan. Mibél gondolod, hogy én elmondok ilyesmit barki
masnak? Tudom, mi az ériiltség. - Konnyedén megveregette a hom-
lokat. — Az, ha ragaszkodsz hozzd, hogy olyan emberekkel beszélj, akik
nem értenek téged. Te csak ne aggddj miattam. — Anan a kezében lévé
bambuszra meredt. Pontosan olyan volt, mint a mdsik, amit Denszunak
adott.
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- Ezt te csindltad? - kérdezte Denszu.

- Nem egészen - jelentette ki Anan, mikozben gy csévilta a fejét,
akar eqy oreg bélcs. - Tudod, a torpék voltak. Ok csindltak, aztan pontban
éjfélkor a parnam ald csempészték.

- Ha ezt barki meghallana.

- De nem fogja — mondta Anan. - En hallgatok.

Ekkor Denszu elmosolyodott és megkérdezte: — Elaruljak neked egy
titkot?

Anan latta az arcdn azt a mosolyt. Azt mondta: - Ne, inkdbb tartsd
meg magadnak.

- Ezek itt hosszd bambuszrudak - mondta Denszu.

- Ez aztdn Gjdonsdg szdmomra — mondta Anan.

- Ez még nem - mondta Denszu. Mosolya most még kegyetlenebb lett.
- Talan elfelejtetted, hogy a bambusz nem mindenlitt ireges?



A szomoridsag mély reddi jelentek meg Anan arcan. A hangja elcsuk-
lott. - Ha nem nyolcnapos csecsszopé lennék, hanem egy kicsit idésebb -
mondta —, akkor most kdnnyeket ejtenék. - Megforditotta a kezében lév6

rudat, és parafds végét a szdjahoz emelte. Vett egy nagy levegé6t, majd
40  beleftjt. A hangja hosszt volt és mély, akar a kirdly dics6ségét hirdetd

tiilkoké. - Ha ez nem lenne végig iireges - mondta Anan -, akkor, ugye
tudod, hogy a hang egy egészen mas réshél torne eld.

Denszu bélintott. - Hogy csindltad? - kérdezte.

- Eqy régi darda felforrésitott hegyével, mindkét végérél. Aztdn az
egyik végét meghajlitottam.

- Most mdr nagyon szeretném latni, hogyan mdkdodik - mondta
Denszu.

Ahogy mentek le a folyéhoz, Anan felszabadultan és izgatottan be-
szélt. Elmondta, hogy neki mi jelenti a boldogsdgot: hogy mi teszi boldogga
és mi boldogtalanna. Denszu megkérdezte téle, hogy mi az, ami leginkdbb
boldogga teszi. Anan egybél rdvagta a vdlaszt.

- A latas.

- Minek a latdsa? - kérdezte Denszu.

- Hat a latds. Maga a latas - felelte Anan.

— Mar megint ez a taldnyos beszéd.

- Erteszte engem, Denszu.

- Csak iilni és nézni a dolgokat?

- Annak a latdshoz semmi kdze - mondta Anan élesen. — Az csak ba-
mészkodas. Olyankor az ember csak a szemével lat. Erre egy tokfilké is képes.
Ha gy nézed a dolgokat, akkor azok mindig kiilonallék, és abban, amit latsz,
nem latsz semmi értelmet. Persze nem baj az, ha az ember megnézi a dolgo-
kat 1gy, kiilon-kiilén. Az pihentet. En azonban ez utdn mindig latni akarom,
hogy mi fogja 8ssze Gket, mitélL nyernek értelmet. Es aztdn megértem. A lats,
ha igy ldtok, az tesz engem igazdn boldogga.

- Hat a boldogsdgnak ezt a fajtdjat nem igazan konny( megérteni -
mondta Denszu.

- De te érted — mondta Anan. - Ezzel én nem megyek oda senkihez,
nem allok oda magyardzgatni a dolgot barki emberfidanak. Ez soha nemaza
fajta boldogsdg. Ilyenkor nincs kedvem kidltozni. Csak néman, csondesen él-
vezemidebenn azt a boldogsdgot, amit az odakinn latottak megértése nydijt.

- Es ez az, amiért latni akarod a foly6 fenekét?

- Meglehet, hogy nem igazdn tudom elmagyardzni - mondta egészen
targyilagosan Anan. - Nem szeretem csupan a felszint l[dtni, és azt gondolni,
hogy ez a folyé. Ez boldogtalanna tesz. Azt hiszem igy éreznék akkor is, ha
egy napon arra ébrednék, hogy hidnyzik néhany testrészem. Es azt sem sze-
retem, ha csak futé pillantdst vethetek a folyé fenekére, amikor a felszint



naphosszat ldthatom. A felszin nem minden. Még csak nem is a legtébb. Ami
aztilleti, csupan meglehetdsen kicsiny része. Szeretem latni a tobbi részt is.

Ahogy a foly6hoz értek, Anan még csak meg se prébalta leplezni iz-
galmat. Ledobta magardl ruhajat, majd a bambuszcsdvet magasan a
feje folé tartva begazolt a vizbe. Denszu kdvette. Anan céltudatosan 41
mozgott. Vildgosan latszott, hogy tudja, a folyéban pontosan hova
akar menni.

- Vanitt a folyé fenekén egy gyokér - mondta. — Azt keresem.

A viz egyre mélyebb lett. Mindketten dszni kezdtek, majd tapostdk
a vizet.

- Valahol itt kell lennie — mondta Anan. Nem a folyét nézte,
hanem a fakat a tdlparton. - Miel6tt lemeriilsz, tedd a csé meghaijlitott
végét a szadba, és egyik kezeddel fogd erdsen. A parafa majd egyene-
sen fenntartja.

0 tszott eldl. Denszu szorosan a nyomdban. Olyan lassan
Uszott, hogy Denszu szinte eréfeszités nélkiil kovethette. Aztdn meg-
allt. Mikozben taposta a vizet, a csovet a szdjdba tette és odabiccen-
tett Denszunak. Denszu kovette a példdjat. Anan lebukott a viz ala,
Denszu meg utdna.

A cs6 Denszu szdjaban folfelé fordult, amint a vizfelszin ald me-
riilt. Jobb kezével még erésebben tartotta és hizta lefelé magaval.
Most mar sziikség volt az erejére, hogy a viz ellenében mélyebbre me-
riilhessen. Egy pillanat mdlva Denszu latta, hogy Anan megdll, és oda-
dszott mellé.

Anan szabad kezével kinydlt és megfogta Denszu kezét. Addig
vezette lefelé a kezet, mig a ldbdhoz nem ért. Aztdn addig vezette
tovabb, mig meg nem érintette egy fa a folyéagyon atfuté, vastag gyo-
kérzetét. Aztan habozott. Denszu haromszor is keményen megszori-
totta a kezét, mire Anan elengedte.

Tisztan latszott a folyd feneke. A gyokerek kozt a folyédgyban héza-
gok, iiregek voltak ott, ahonnan a viz elhordta a féldet a gyokér aldl. Anan
bal labat beakasztotta az egyik ilyen lireghe. Amikor Denszu kezét a gyokér-
hez vezette, aztis megmutatta neki, hogyan csinalja. Denszu is beakasztotta
a ldbat. Ily médon az egyik karja szabad maradt. Ezzel csapkodta a vizet, hogy
egy helyben maradjon. Miutdn sikeriilt megtdmasztania magdt, a baratjara
nézett, hogy lassa, mit csinal.

Anan szamara a vildg teljesen megsz(int. Elmeriilten figyelte a foly6
fenekét, teljesen belefeledkezett — minden figyelmét erre 6sszpontositotta.

Azigazat megvallva, a folyofenék gyonyord volt. A viz, a homok és az
id6 formalta hatalmas, gombolyd kavicsok hevertek békésen a folyé medré-
ben, a homokban, amely oly finom volt, hogy ha nem érezte volna az ember
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a laba alatt kellemes tomottségét, mar-madr iszapnak tiint volna. Sdrga kavi-
csok, feketék, fehérek, lilak és vorosesbarnak, meg csikosak és spirdlis vo-
nalban egymdsha olvadé szinekkel teli kavicsok hevertek szerteszét a

homokban, amely maga is reszketve valtogatta halovdny szinét sar-
42  garol fehérre, fehérrgl sargara. Voltak ott simara koptatott, aprg,

gombaolyd kdvek is, melyek nyugodtak hevertek a kavicsok kdzt a ho-
mokban. Es foliilrél a sargan ragyogd nap fénye, mivel oly vastag vizrétegen
kellett dthatolnia, hogy elérje a folyd fenekét, reszketve csillogott és rezgett,
hogy szinte mar hallhat6 volt.

Id6énként egy-egy kavics a ldthatatlan aramlat nyomasdra lassan elé-
relendiilt, mintha nyomban atfordulna, de aztdn mégse. Az a l[dthatatlan erd
egy drnyalatnyit gydngébbnek bizonyult, s a kavics visszahullt a homokba.
Noha nem ugyanarra a helyre. A kavics 1gy egy hajszdlnyit el6rébb keriilt.

Néha egy kisebb, ugyancsak hangtalan, de gyorsabb ké mozdult ki
a folyé fenekérél, egy csoppet felemelkedett a lenti homokbél, majd egy
kicsit lejjebb, puhan és kimeriilten visszahullt a folyémeder fenekére. Den-
szunak erdsen kellett fiilelnie, hogy biztos lehessen benne: itt nem volt
semmiféle hang, csak hatartalan, félelmetesen mély csond. A hangok hia-
nya eldszor hatborzongaténak tlnt. Mintha a rémiilet kozelitene felé, és
nem valamilyen iranybél, hanem kordskoriil a vizb6l. De nem hagyta, hogy
ez az érzés eluralkodjék rajta, és egy kis id6 mdltdn sikeriilt is legy6znie.
Ananra nézett.

Anan szeme csukva volt. Ugy nézett ki, mintha aludna. A gondolatra,
hogy barétja ennyire el tudja engedni magat egy ilyen idegen kdrnyezetben,
avizalatt, Denszu kimondhatatlanul kozel érezte magat hozzd. Anélkiil, hogy
valéjaban elhatdrozta volna, 6 is lehunyta a szemét.

Az a hidnyérzett, ami nyitott szemmel a hatalmaba keritette, most va-
lami egészen massd, valami csoddlatos jelenlétté valt. Most (gy érezte,
mintha kozvetlen kapcsolatban lenne mindennel, ami koriilveszi, mindennel,
ami étezik. Erezte, ahogy a mindenség szeliden koriiloleli, kapcsolatba Lép
vele gy, hogy nem nyomja, és nem szivja el erejét, hanem inkdbb egyikb6l
a masikba valt, attél fliggéen, hogy 6 mennyire van tudatdban bérének,
amely a vildghoz kapcsolja, és tohbé mdr nem érezte (igy, hogy, ami a b6rén
kiviil van, az kiilonvalna a benne lév§ élett6l.

Mds volt még a levegd is, amit belélegzett. Annyira mélyen vette a le-
veg6t, hogy annak ize a szdjaban pontosan meghatarozhaté volt, valami, ami
nagyon tiszta és édes, mint a viz, amit lassan kortyol, miutan elrdgott egy
kéladiot. A testét tobbé nem érezte szilard, tomor valaminek. Az is folyékony
formadva valt. Hirtelen rdjott, hogy hunyt szemmel nem tudja, és nem is ér-
dekli, hogy merre van a fent és merre a lent. Egyszerlien nem volt benne
semmi szorongas.



Eltelhetett egy kis id8, mire djbdl kinyitotta a szemét. Nem ldtta, el6-
szor nem ldtta Anant maga el6tt. Aztan rajott, hogy az dramlat elforditotta
eredeti helyzetéb6l. Tompa fajdalmat érzett a bal ldbaban, mivel egészen ki-
csavarodott, ahogy folotte a teste elfordult. Amig a szeme csukva volt,
ezt észre se vette. Keresni kezdte Anant, és meg is taldlta. 43

Anan feje most lejjebb volt. Baratja leguggolt, mar-mar iilt a
folyo fenekén. Alla felhizott térdén pihent. Abbél a szogbdl gy tiint, hogy
az aramlat nem tudja el6rébb sodorni, sajdt sllya pedig a vizben nem elég
ahhoz, hogy az dramlat ellenében lejjebb ereszkedjen. A szeme még mindig
csukva volt. Ebben a helyzetben az arca annyira nyugodt volt, dgy
tlint, annyira tavol van a mindennapi élettél, hogy Denszu hirtelen
megrémiilt. Kozelebb ment baratjahoz, és a nyakat fiirkészte. A lassu
vizben, ahol az illané fény és drnyék folytonosan egymasba olvadt,
majd szétvalt, egyszerlen nem tudta megdllapitani, hogy amit lat az
lélegzés-e, vagy sem. Kinydlt és kezével megérintette Anan arcat.

Anan lassan, egészen lassan kinyitotta az egyik szemét, majd
a masikat. Denszura nézett, és mosolygott. Denszu haromszor, kemé-
nyen megszoritotta a bal csukléjat. Aztdn kiakasztotta a labat a fo-
lyémedren dtkdszé gyokérbél, és a felszinre emelkedett. A csovet
fogva lassan partra Gszott, majd leheveredett a homokba, és hagyta,
hogy a nap sugarai megszaritsak.

Mar egészen szaraz volt, mire Anan is kijott a vizbél, és lefekiidt
mellé. Nem volt siirgds neki, hogy visszatérjen Eszuanéba, igy aztan
csak fekiidt ott csukott szemmel, és figyelte a szineket, amelyeket a
nap vardzsolt szemhéja ala.

- Mikor csindltad ezeket? - kérdezte Denszu Anantél.

- Micsodat?

— A csoveket

- Tegnap fejeztem be - mondta Anan, majd csondesen fekiidt tovabb.
Denszu hallotta a lélegzését.

- Kedves volt téled, hogy nekem is megengedted haszndlni az egyiket
- mondta Denszu. Mar nemcsak szdraz volt, a nap egészen dtmelegitette a
testét. Felemelkedett, megkereste a ruhdjat, magdra dobta és feliilt. Kinydlt,
hogy visszaadja a csovet Anannak.

- Tartsd meg - mondta Anan. - Nekem itt az enyém.

- Esetleg valaki mas is szeretné hasznalni - mondta Denszu.

Anan megrazta a fejét. - Nem, senki mds. Nekem csak egyetlen egy
ember jutott az eszembe, és az, te voltdl.

- Nem tarthatom meg — mondta Denszu. Még mindig ugyanott tar-
totta a csovet. Anan felnydlt és elvette. — Valamikor szeretném még kdlcson
kérni. De hogy megtartsam... - Felallt, hogy elinduljon.

(1e3212594)
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Anan csak bélintott, de nem szélt egy sz6t sem.

Denszu még egyszer ranézett, ahogy ott fekiidt a meleg homokban.
Az arckifejezése komoly volt, valahol a boldogsdgon til, sokkal tavolabb.

Szinte ugyanaz a kifejezés iilt az arcan, mint odalenn a foly6 fenekén,
44 ami, még miel6tt megértette volna, annyira megrémitette Denszut.

- Olyan csondes voltal aznap - mondta most Denszu. Bardtjdra nézett,
és latta, hogy Anan arcdn a vérzésnek mdr semmi nyoma.

- Altalaban csondes vagyok - felelte Anan. - Nem tudok azokréla dol-
gokrél beszélni, amelyek elmémet foglalkoztatjdk. Legalabbis nem tdl sok
emberrel.

- Még mindig attél félsz, hogy nem fognak megérteni?

- Nem. Biztosra veszem, hogy megértenék, ha érdekelné 6ket. De nem
hiszem, hogy til sok embert érdekelne az, ami engem érdekel.

- Néhdnynak azért kell lennie.

- Itt nincs — mondta Anan. - Egyediil taldn te. - De odaat — mondta,
mikozben a folyé tdlpartjara, kelet felé nézett -, tudom, hogy olyan emberek
vannak, akik megértenek.

- Odaat?

Am Anan csak nevetett, mintha valami gyerekségen kapta volna
magat, és azt mondta: - Remekiil vagyok. Lehet, hogy végiil nem is lesz sziik-
ségem semmiféle gyogyito szerre. - Feldllt. - Kivancsi vagyok, vajon ki nyerte
végiil a birkdzast.

- Visszafelé menet kiderithetjiik - mondta Denszu.

Megtudtdk, hogy az alacsony Antobam volt az, aki a birkézébajnoksdgot meg-
nyerte. Mindenki arra szamitott, hogy a végsé kérben Appia fog nyerni. Am
veleis valami furcsa dolog tortént. Elsd, s mint késébb kideriilt, egyetlen el-
lenfele Kodzso Dzsan volt, az a fid, akinek a karja meg a laba hosszd volt és
vékony, akdr egy poké. Dzsan eltokélten kiizdott. De egy id6 mdlva vildgossa
valt, hogy Appia er8sebb és {igyesebb is ndla. Csupan id6 kérdése volt, hogy
mikor kényszeriil megadni magdt folényesen jobb ellenfelének.

De volt valami Kodzso Dzsanban, ami arra késztette az agyat, hogy el-
lendlljon a vereség elismerésének. Hogy ez a valami mennyire konok volt, és
milyen halalossa valhatott volna, azt a nézék, és maga Appia is hamarosan
megtudta.

Vannak pillanatok a birkézdsbhan, amikor a nehéz helyzetbe keriilt fél-
nek egyszerden valasztania kell: vagy megadja magdt, vagy megkockdztatja,
hogy csontjat torik. Appidnak, aki ligyesen hasznalta az erejét, sikeriilt
Dzsant ilyen helyzetbe juttatnia. Dzsan teljesen ki volt szolgdltatva neki:
minddssze egyik vékony karjan tdmaszkodott, és igy tartotta magdt, hogy



megfesziilé hata foldet ne érjen. A kart a nekifesziil§ er6 mdr egészen kite-
kerte, és a kéz valami iszony( tartdshan volt. Ujjai a fejéhez képest hatrafelé
mutattak, mig a hiivelykujj kétszeresen meggorbiilve visszafelé hajlott.

Vilagosan latszott, hogy Appia olyan elényhoz jutott, ami ellen Kodzso
Dzsan egyszer{ien nem tehet semmit.
Kodzso Dzsan azonban nem volt hajlandé elismerni helyzetét.

45

Igy aztén a valasztds Appidra maradt - vagy kihasznalja elényét, és a gydze-
lemig viszi, még akkor is, ha ez ellenfele megnyomoritasaval jar, vagy meg-

hatrdl és feladja a nyilvanvalé gy6zelem lehetdségét.

Appia hatdrozatlannak tint. Késébb persze vildgossa valt, hogy
annyira hatdrozatlan nem volt, mint amilyen eltokélt, hogy elkeriili a
kegyetlen gy6zelmet. A lehet6 leghosszabb ideig tartotta a tehetetlen
Dzsant ebben a helyzetbe, talan abban reménykedett, hogy Dzsan
végre észhez tér, és elismeri vereségét. De Dzsan ezt nem tette meg.
Igy aztan Appia lassan engedett a fogason, felallt ellenfele kitekere-
dett teste melldl, és otthagyta a kiizd6teret.

A biré egyszer(ien nem ftélhette oda ezt az ostoba gy6zelmet
Kodzso Dzsannak. Ezért aztan kijelentette, hogy a harmadik és a
negyedik kiizdelem eredményteleniil zarult - Buntuit ugyanis mar ki-
zértak a versenyb6l. Igy maradt Kveku Szipire, a nytilszajtira és az ala-
csony Kofi Antobamra, hogy megkiizdjenek a birk6zébajnoki cimért.

Kveku Szipi nem kiizd6tt rosszabbul, mint az elsé 6sszecsapds
soran. Magassdga azonban nem segitette Antobam rendithetetlen el-
szantsagdval szemben. Antobam kifarasztotta Szipit, és végiil nagy
elégtételként 6, a kilenc koziil a legalacsonyabb keriilt ki bajnokként
vasarnap, az elsé napon.

(Forditotta: Soml6 Agnes)
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